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CITY OF MURPHY, TEXAS NOTICE/ORDER OF SPECIAL ELECTION  

CIUDAD DE MURPHY, TEXAS AVISO/ORDEN DE ELECCIÓN ESPECIAL 
 

A special election is hereby ordered to be held on November 8, 2016 to consider 
propositions amending the City Charter. Por la presente se ordena que se llevará 
a cabo una elección especial el 8 de Noviembre 2016 para considerer las 
propuestas a la Ley Orgánica Municipal. 
 
If the proposed amendments are approved an overall analysis reflects that there 
will be no fiscal impact upon the economic cost to the City.  Según un análisis 
general, la aprobación de las enmiendas propuestas no tendrá un efecto fiscal 
sobre el costo económico para la Ciudad. 
 
EARLY VOTING LOCATIONS, DATES AND TIMES  
CENTROS DE VOTACIÓN, FECHAS Y HORAS PARA LA VOTACIÓN 
TEMPRANA 
 
Eligible voters may vote early at the Murphy Community Center, 205 N. Murphy 
Road, Murphy, Texas, or any other Early Voting Locations listed on 
http://www.collincountytx.gov/elections/election_information during the below 
dates and times.  Votantes que cumplan con los requisitos podrán votar por 
anticipado en el Centro Comunitario de Murphy, 205 N. Murphy Road, Murphy, 
Texas, o cualquiera de los Centros de Votación por Anticipado que se indica en 
http://www.collincountytx.gov/elections/election_information en las siguentes 
fechas y horas. 
  

October/Octubre 24 - 28, 2016: 8am-5pm 

October/Octubre 29: 7am-7pm 

October/Octubre 30: 1pm - 6pm 

October/Octubre 31 - November/Noviembre 4: 7am - 7pm 

 
ELECTION DAY LOCATIONS, DATES AND TIMES 
CENTROS DE VOTACIÓN, FECHAS Y HORAS PARA LA VOTACIÓN  EL DÍA 
DE LAS ELECCIONES 
 
On Election day, November 8, 2016, eligible voters may vote  at the Murphy 
Community Center, 205 N. Murphy Road, Murphy, Texas, or any other Election 
Day Voting Center Locations listed on 
http://www.collincountytx.gov/elections/election_information from 7:00 a.m. to 
7:00 p.m. El Día de las Elecciones, el 8 de Noviembre de 2016, votantes que 
cumplan con los requisitos podrán votar en el Centro Comunitario de Murphy, 
205 N. Murphy Road, Murphy, Texas, o cualquiera de los Centros de Votación 
que se indica en http://www.collincountytx.gov/elections/election_information 
desde las 7:00 a.m. hasta las 7:00 p.m. 
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Proposition No. 1 
Shall the Charter be amended to provide that the term “qualified voter” is defined 
in accordance with state law consistently throughout the Charter. 
 
PROPUESTA NÚM. 1 
La Ley Orgánica Municipal se modificará para estipular que en la totalidad de 
dicha ley el término "votante calificado" se define sistemáticamente en 
conformidad con la ley estatal.  
 

Number 
1 

Early 
Voting 

Percentage Election 
Day 

Percentage Total Percentage 

FOR 5715 90.43% 920 91.00% 6635 90.51% 
AGAINST 605 9.57% 91 9.00% 696 9.49% 

 
Proposition No. 2 
Shall Section 3.04 of the Charter relating to reimbursement of council members’ 
actual expenses incurred in the performance of official duties be amended so 
that council members be reimbursed when provided for in the annual city budget 
and subject to the city’s reimbursement policies. 
 
PROPUESTA NÚM. 2 
La Sección 3.04 de la Ley Orgánica Municipal, en lo relativo al reembolso de 
gastos reales incurridos por los concejales en el desempeño de sus deberes 
oficiales, se modificará para que el reembolso a los concejales se haga según el 
presupuesto municipal anual y en adherencia a las políticas de reembolso de la 
ciudad.  
 

Number 
2 

Early 
Voting 

Percentage Election 
Day 

Percentage Total Percentage 

FOR 5131 82.51% 806 81.09% 5937 82.31% 
AGAINST 1088 17.49% 188 18.91% 1276 17.69% 

 
Proposition No. 3 
Shall the Charter be amended to clarify the authority of the city and mayor during 
emergencies and disasters in conformity with state law. 
 
PROPUESTA NÚM. 3 
La Ley Orgánica Municipal se modificará para aclarar la autoridad del municipio 
y del alcalde durante emergencias y desastres, de conformidad con la ley 
estatal.  
 

Number 
3 

Early 
Voting 

Percentage Election 
Day 

Percentage Total Percentage 

FOR 5995 94.65% 954 94.64% 6949 94.65% 
AGAINST 339 5.35% 54 5.36% 393 5.35% 

 
 

PROPOSITION NO. 4 
Shall the Charter be amended to require that the city council elect council 
members as mayor pro-tem and deputy mayor pro-tem annually. 
 



PROPUESTA NÚM. 4 
La Ley Orgánica Municipal se modificará para exigir al consejo municipal elegir 
cada año a concejales que servirán de alcalde interino y vicealcalde interino. 
 

Number 
4 

Early 
Voting 

Percentage Election 
Day 

Percentage Total Percentage 

FOR 4979 81.25% 788 80.57% 5767 81.16% 
AGAINST 1149 18.75% 190 19.43% 1339 18.84% 

 
 
PROPOSITION NO. 5 
Shall Section 3.06 of the Charter relating to the procedure for city council to 
declare a council member office vacant for excessive absences be amended to 
allow the city council discretion to commence the procedure to declare a council 
member’s office vacant.  
 
PROPUESTA NÚM. 5 
La Sección 3.06 de la Ley Orgánica Municipal en lo relativo al procedimiento por 
el cual el consejo municipal declara vacante un puesto de concejal por exceso 
de ausencias, se modificará para permitir al consejo municipal iniciar a su 
discreción el procedimiento para declarar vacante el puesto de un concejal.  
 

Number 
5 

Early 
Voting 

Percentage Election 
Day 

Percentage Total Percentage 

FOR 5203 84.04% 821 83.01% 6024 83.90% 
AGAINST 988 15.96% 168 16.99% 1156 16.10% 

 
 
PROPOSITION NO. 6 
Shall Section 3.06 of the Charter be amended to provide that city council may fill 
by appointment a single vacancy in the office of council member, other than 
mayor, for the remainder of the unexpired term if the unexpired term is twelve 
(12) months or less and there is not more than one (1) vacancy in the office of 
council member at the time of appointment. 
 
PROPUESTA NÚM. 6 
La Sección 3.06 de la Ley Orgánica Municipal se modificará para estipular que el 
consejo municipal puede llenar por nombramiento un puesto vacante de 
concejal, con excepción del puesto de alcalde, durante el resto del mandato no 
vencido, si el plazo no vencido es de doce (12) meses o menos y no hay más de 
una (1) vacante en el consejo municipal en el momento de hacerse el 
nombramiento.   
 

Number 
6 

Early 
Voting 

Percentage Election 
Day 

Percentage Total Percentage 

FOR 4980 80.92% 801 81.73% 5781 81.03% 
AGAINST 1174 19.08% 179 18.27% 1353 18.97% 

 
 
 
 



PROPOSITION NO. 7 
Shall the Charter provisions related to filing for elective office be amended to 
clarify that the filing requirements for candidates for mayor and council member 
be consistent with state law. 
 
PROPUESTA NÚM. 7 
Las estipulaciones de la Ley Orgánica Municipal en lo relativo a la presentación 
de documentos para postularse para un puesto elegido se modificarán para 
aclarar que los requisitos de postulación para los candidatos a la alcaldía y 
consejo municipal deben acatarse a la ley estatal.  
 

Number 
7 

Early 
Voting 

Percentage Election 
Day 

Percentage Total Percentage 

FOR 5864 95.82% 911 93.72% 6775 95.53% 
AGAINST 256 4.18% 61 6.28% 317 4.47% 

 
 
PROPOSITION NO. 8 
Shall Section 6.10 of the Charter be amended to clarify that recall elections be 
held in accordance with state law. 
 
PROPUESTA NÚM. 8 
La Sección 6.10 de la Ley Orgánica Municipal se modificará para aclarar que las 
elecciones de revocación se realizarán en conformidad con la ley estatal.  
 

Number 
8 

Early 
Voting 

Percentage Election 
Day 

Percentage Total Percentage 

FOR 5853 95.39% 924 95.26% 6777 95.37% 
AGAINST 283 4.61% 46 4.74% 329 4.63% 

 
 
PROPOSITION NO. 9 
Shall Section 6.14 of the Charter related to referendum elections be amended to 
clarify that an ordinance or resolution subject to a referendum election be 
suspended from enforcement pending the holding of the referendum election. 
 
PROPUESTA NÚM. 9 
La Sección 6.14 de la Ley Orgánica Municipal en lo relativo a las elecciones de 
referéndum se modificará para aclarar que se la ejecución de una ordenanza o 
resolución sujeta a una elección de referéndum queda suspendida hasta 
después de dicha elección.  
 

Number 
9 

Early 
Voting 

Percentage Election 
Day 

Percentage Total Percentage 

FOR 5050 87.17% 796 86.62% 5846 87.10% 
AGAINST 743 12.83% 123 13.38% 866 12.90% 

 
 
PROPOSITION NO. 10 
Shall Section 6.20 of the Charter be amended to allow city council to repeal an 
ordinance or resolution adopted by initiative or referendum if a court of final 



jurisdiction declares the ordinance or resolution on direct challenge to be 
unconstitutional, preempted, or otherwise unenforceable. 
 
 
PROPUESTA NÚM. 10 
La Sección 6.20 de la Ley Orgánica Municipal se modificará para permitir al 
consejo municipal revocar una ordenanza o resolución adoptada por iniciativa o 
referéndum, si por impugnación directa un tribunal de última instancia declara 
que dicha ordenanza o resolución no es constitucional, es invalidada, o de otra 
manera no es ejecutable.  
 

Number 
10 

Early 
Voting 

Percentage Election 
Day 

Percentage Total Percentage 

FOR 5102 86.30% 804 86.64% 5906 86.35% 
AGAINST 810 13.70% 124 13.36% 934 13.65% 

 
 
PROPOSITION NO. 11 
Shall Section 7.02 of the Charter be amended to provide that the budget 
prepared by the city manager comply with, and contain such information, as 
required by state law. 
 
PROPUESTA NÚM. 11 
La Sección 7.02 de la Ley Orgánica Municipal se modificará para estipular que el 
presupuesto preparado por el administrador municipal cumplirá con la ley estatal 
e incluirá toda la información requerida por la misma.  
 

Number 
11 

Early 
Voting 

Percentage Election 
Day 

Percentage Total Percentage 

FOR 5842 96.26% 916 95.12% 6758 96.10% 
AGAINST 227 3.74% 47 4.88% 274 3.90% 

 
 
PROPOSITION NO. 12 
Shall Section 8.01 of the Charter relating to forfeiture of a position on a city 
board, commission or committee for excessive absences be deleted to clarify the 
sole authority of city council to appoint and remove an individual from a position 
on a board, commission or committee. 
 
PROPUESTA NÚM. 12 
La Sección 8.01 de la Ley Orgánica Municipal en lo relativo a la pérdida de un 
puesto en una junta, comisión o comité municipal por exceso de ausencias será 
eliminada, a fin de aclarar la autoridad exclusiva que tiene el consejo municipal 
de nombrar y retirar a una persona de su puesto en una junta, comisión o 
comité.  
 

Number 
12 

Early 
Voting 

Percentage Election 
Day 

Percentage Total Percentage 

FOR 4475 75.73% 703 75.11% 5178 75.65% 
AGAINST 1434 24.27% 233 24.89% 1667 24.35% 

 



 
PROPOSITION NO. 13 
Shall the Charter be amended to clarify that an individual must be a legal 
resident of the city to be appointed to a city board, commission or committee. 
 
PROPUESTA NÚM. 13 
La Ley Orgánica Municipal se modificará para aclarar que para ser nombrado a 
una junta, comisión o comité municipal es necesario que la persona sea un 
residente legítimo de la ciudad.  
 

Number 
13 

Early 
Voting 

Percentage Election 
Day 

Percentage Total Percentage 

FOR 5930 95.74% 915 92.71% 6845 95.32% 
AGAINST 264 4.26% 72 7.29% 336 4.68% 

 
 
PROPOSITION NO. 14 
Shall the Charter be amended to prohibit the sale of liquor in any zoning district 
which allows residential development. 
 
PROPUESTA NÚM. 14 
La Ley Orgánica Municipal se modificará para prohibir la venta de licor en 
cualquier distrito donde la zonificación permite la urbanización residencial.  
 

Number 
14 

Early 
Voting 

Percentage Election 
Day 

Percentage Total Percentage 

FOR 3962 63.97% 596 60.02% 4558 63.42% 
AGAINST 2232 36.03% 397 39.98% 2629 36.58% 

 
 
PROPOSITION NO. 15 
Shall the Charter be amended to renumber the articles, sections, subsections 
and paragraphs of the Charter as necessary following the amendment election. 
 
PROPUESTA NÚM. 15 
La Ley Orgánica Municipal se modificará para reasignar números a sus artículos, 
secciones, subsecciones y párrafos según sea necesario después de la elección 
para enmendar dicha Ley.  
 

Number 
15 

Early 
Voting 

Percentage Election 
Day 

Percentage Total Percentage 

FOR 5313 90.71% 833 89.67% 6146 90.57% 
AGAINST 544 9.29% 96 10.33% 640 9.43% 

 
 


